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TATIANA LUCHIAN MODUL ACTIUNII ITERATIVE SI SEMEL-
Institutul de Filologie FACTIVE iIN EXPRIMAREA ASPECTUALI-
(Chisinau) TATII DIN LIMBA ROMANA

Am luat in discutie si cu alte ocazii categoria Aktionsart, unde am expus dezbaterile
asupra acesteia, asupra felului actiunilor care o formeaza, controversate pina la momentul
de fata. In cele ce urmeaza vom starui in special asupra felului actiunii iterative si a celei
semelfactive. Vom mentiona doar in treacat specificul categoriei functional-semantice
Aktionsart, care ,,...consta In precizarea fazei desfasurarii actiunii in timp”. Aceasta categorie
nu poate fi definita ca o categorie gramaticald din cauza lipsei unor mijloace morfologice
proprii. Cu toate ca sensurile aspectuale se impletesc adesea in cele ale modurilor actiunii
(incoativ, durativ, momentan, repetitiv, terminativ etc.), intrepatrunderea functionala trebuie
privitd in lumina diferentierii stricte Intre aspect, ca o categorie morfologica, si modurile
actiunii, ca subclase ale lexicului verbal. [1, p. 5]. Definind notiunea mai general, Aktionsart
este un ,,microcimp al cimpului conceptual al aspectualitatii” [2, p. 34]. Aceasta categorie
,»se referd la aspectualitatea lexicala si este redatd in limbile slave prin mijloace gramaticale,
iar in limba romana prin mijloace lexico-semantice, sintactice” [ibidem].

Pe parcursul investigatiilor lingvistice am depistat, la mai multi autori moduri ale
actiunii, uneori identice, dar numite diferit, alteori notiuni comune pentru diferiti autori,
mai putine variind de la un cercetator la altul. I. Evseev, de exemplu, distinge paisprezece
feluri ale actiunii: inceptiv (a incepe), rezultativ (a ispravi), saturativ (a supraincarca),
limitativ (a mai alerga), iterativ (a clipi), semelfactiv (a atinge), perdurativ (a dainui),
intensiv (a exploda de furie), cumulativ (a agonisi), atenuativ (a adia), augmentativ (a se
inteti), distributiv (a imparti), reciproc (a colabora), reversiv (a reconstrui) [3, p. 22]. O alta
clasificare a modurilor actiunii, exprimate de verb: ingresiva, incoativa, durativa, intensiva,
finitiva, cumulativa, distributiva, atenuativa, intrerupt-atenuativa, durativ-atenuativa,
iterativa, multiplicativa, comitativa, reciprocd, monosecventiala, semelfactiva, rezultativa,
orientatd / neorientatd, statica, relationald, evolutiva [4, p. 57]. C. Poghirc imparte actiunile
verbale in durative si momentane, perfective si imperfective. Pe 1inga acestea, se refera si la
verbe care pot indica diferite momente ale actiunii: cel initial (verbe incoative), o desfagurare
progresiva (verbe de devenire), un moment final (verbe terminative sau rezultative), verbe
care indicd o actiune unica, verbe care indica o actiune repetata (iterative) [5, p. 17]. M.
Clopotel distinge verbe durative, percursive, perdurative, momentane etc., iar n raport
cu gradul de realizare al actiunii: verbe perfective si imperfective. Din punct de vedere al
modului actiunii, cercetatoarea a grupat verbele dupa cum urmeaza: incoative (indicind
inceputul actiunii), de devenire (desfasurarea progresiva a actiunii), terminative sau
rezultative (momentul final al actiunii), iterative (actiune repetatd) etc. [6, p. 122]. Acad.
S. Berejan, referindu-se la acest subiect, a evidentiat astfel de nuante de sens: incoativ
(a incepe), terminativ (a sfirsi), rezultativ (a gasi), iterativ (a batatori), durativ (a vorbi),
momentan sau instantaneu (a adormi), ingresiv (a cadea) s. a. [7, p. 36].

Un loc aparte in sirul acestor moduri ale actiunii il are cel iterativ, despre care vom
detalia 1n continuare. Deosebit este faptul cd, spre deosebire de alte feluri ale actiunii
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(Aktionsart), care pot fi exprimate prin unele mijloace gramaticale sau continute in sensul
verbului, iterativitatea se depisteaza, in general, din intreg contextul: dupa sensul enuntului,
din prezenta unor adverbe, indicatoare ale iterativitatii, a unor numerale, care indicd mai
clar numarul actiunilor efectuate etc. In limba romana putine sint verbele care, prin sensul
lor, ajutate sau nu de sufixe, sa exprime iterativitatea, verbe, precum: a ciocani (fata de a
ciocni—semelfactiv), a clatari (fata de a clati - durativ), a ciuguli etc. Mijloace gramaticale
care sa ofere verbului atasat o nuanta de actiune repetata, nu existd in limba romana. Pentru
comparatie aducem un exemplu din limba rusa: cogopums (a vorbi) — cosapusams (a vorbi
in repetate rinduri, a repeta de mai multe ori).

Felul actiunii iterative este definit astfel: ,,actiune reluata in timp sau petrecutd in mod
regulat” [4, p. 36]; ,,dimensiune corespunzind unor astfel de opozitii cum ar fi semelfactiv
— repetat (iterativ sau frecventativ)” [8, p. 21]. In limbile romanice acest fenomen e
conceput ca opozitie lexicala, in special in cazul diminutivelor verbale: in franceza sauter
cu diminutivul sautiller, in spaniola besar cu Qiminutivul besuquear. Aceasta dimensiune
are, in aparenta, afiliere cu o actiune durativa. In fond, o actiune repetata e conceputa ca si
una durativa, iar o actiune semelfactiva e sesizata ca una momentana [ibidem].

In Istoria Limbii Romdne este mentionat faptul ca verbele incoative existente n limba
latina au fost preluate de romana ca semnificatie, nu neaparat si ca grad de frecventa. Astfel,
este indicat aici marele numar al unor astfel de verbe, frecventative. Frecventativele au fost
sprijinite si de substantive ca ductus, cantus, usus, simtite ca paralele cu ductare, cantare,
usitare. ,,Uneori, verbelor in -tare (-sare) nu le corespunde un primitiv atestat: cunctari,
imitari, luctari. Probabil aceste forme, fiind legate de o conjugare regulata, le inlocuiesc
inainte de epoca istoricd pe cele primitive care apartineau unei conjugdri neregulate”
[9, p. 94]. Tot aici este expus modul in care s-au format aceste verbe: ,,.De la verbele in
-e- cu perfectul In -ui-, s-au format derivate in -itare: habitare, placitare. Prin analogie,
s-au creat frecventative de la verbe fara adjective verbale: latitare, pauitare. Prin analogie
s-au format verbe in -itare de la verbe in -a- cu adjectivul in -atus: Dupa exemplul lui
habeo, -ere, habitare, s-a format clamo, -are, clamitare. Sint 21 de astfel de verbe: agitare
(alaturi de co-actare), culpitare, dubitare (forma simpla dubat e atestatd numai in glose),
imperitare, sciscitari, uolitare etc. Extinzandu-se la teme de prezent,

-tare s-a folosit si la temele iterative in -tare (-sare). S-a ajuns astfel la duble iterative:
cantare — cantitare, dictare — dictitare, gestare — gestitare. Exista si iterative duble fara
ca intermediarul simplu sa fie atestat (acesta probabil a disparut inainte de epoca istorica):
emptitare, haesitare, lusitare. Sufixul de iterativ se mai foloseste in derivarea cu prefixe,
pentru a pastra verbului valoare de imperfectiv (deoarece regula generald e ca verbele
prefixate devin perfective): recipere — receptare, retinere — retentare” [9, p. 95].

Deci, in limba latina verbele frecventative erau folosite adesea cu sensul verbului de
baza, nederivat. Slabirea sensului frecventativelor, se vede, este accentuata si de necesitatea
de a fi evidentiate prin: 1. adverbe (saepe, uehementer, etiam, atque etiam) sau verbe
(solere); 2. reduplicarea sufixului: cano — canto — cantito.

Raspindite apoi in limbile romanice, inclusiv in romana, verbele in -tare (-sare)
inlocuiesc formele nederivate: adiutare, cantare > fr. aider, chanter, it. aiutare, cantare, sp.
ayudar, cantar, rom. ajuta, cinta. Valoarea frecventativa a fost redata in limbile romanice
prin sufixe diminutivale [ibidem].

Iterative prin semantica lor pot fi verbele, precum:

A alterna, a behdi, a biciui, a bocani, a ciocani, a ciuguli, a claxona, a clantdi, a
clipi, a croncani, a fisii, a gifii, a hirii, a improsca, a latra, a melita, a necheza, a netezi, a
numerota, a ocdi, a ordcdi, a ovationa, a pagina, a palmui, a pedala, a pendula, a pildui,
a pisalogi, a piui, a plescai, a pulsa, a puncta, a rasfoi, a reactualiza, a readuce, a roti, a

111



REVISTA DE LINGVISTICA SI STIINTA LITERARA, nr. 5-6, 2008

salta, a sicii, a scanda, a scirtii, a schelalai, a scheuna, a spicui, a sughita, a suspina, a
susura, a schiopdta, a sopoti, a susoti, a ticdi, a tocani, a tropdi, a fdcani, a fopdi, a zangani,
a zizii, a (se) zbate, a zgiltii, a (se) zgudui, a zumzdi, a zurui, a zvicni, a (se) zvircoli s.a.
Dese, mai dese intruna, /| Raze pe valuri tot cad. /| Dincolo — numai cu luna, | Teama
ramine in vad. (A. Busuioc).
Lasind orice mormint celebru, /| La fel c-un tobosar cernit | Spre-un dosnic cimitir
pornit, | Inima-mi bate-un mary funebru. ( Ch. Baudelaire).

Referindu-ne la tipurile de exprimare a actiunii iterative, pot fi mentionate cele
morfologice (prin care se Inteleg prefixele si sufixele verbale, la fel si timpurile gramaticale),
stilistice (repetitia), lexicale (prin atasarea adverbelor, numeralelor, la fel exprimarea
propriu-zisa prin locutiuni verbale si adverbiale.) M. Clopotel, de exemplu, ia in discutie
sint totusi in limba romana verbe derivate din aceeasi radacina, care apartin unor aspecte
diferite. De exemplu, verbul a gusta aratd o actiune durativa, iar cel derivat din el, a gustari,
e deja unul iterativ, la fel si verbele a clatari (din a clati), a cascali (din a casca), a pradali
(din a prada), a mintai (din a minti), a dormita (din a dormi), a clipoci (din a clipi), s. a.
[6, p. 123].

Felul actiunii iterative poate fi redat prin intermediul prefixului re-, prefix ce contine
in Insusi sensul sdu, o repetare, o reluare a actiunii sau a faptului. Astfel, verbul neprefixat
poate exprima o altd nuantd de sens, iar la atasarea prefixului re- se asteapta o reluare:
a instala — a reinstala, a intilni — a reintilni, a citi — a reciti etc. In graiurile din sudul
Banatului e inregistrat prefixul pro-, care confera verbului o valoare iterativa: a proafla (a
afla din nou), a proface (a face din nou) [6, p. 125].

Valoarea iterativa a enuntului este redata si prin numerale care indica clar periodicitatea
actiunii: doua zile, un an, cinci saptdmini etc. De exemplu: Urma tratamentul la fiecare
sase luni., In timpul studiilor sustinea examene de doud ori pe an., Treceau noud zile §i se
ivea iar., Venea la fintina la doua zile etc.

Pe lingd acestea, repetarea unei parti de vorbire in cadrul enuntului arata repetarea
actiunii. Astfel, reluarea conjunctiei arata o actiune care se repeta periodic. De exemplu:
Nu treceau doud-trei zile la mijloc, §i se trezea la usa ei cu Danila, cumnatu-sau, cerind
sa-i imprumute carul: ba sa-si aduca lemne din padure, ba faina de la moara, ba capiti
din tarind, ba multe de toate. (1. Creangd) Aici iterativitatea este subliniatd de numeral
pentru a indica numarul zilelor care trec pind a face acelasi lucru din nou, de verbul la
imperfect, semn cd actiunea se repeta adesea, de conjunctia ba care presupune o actiune
efectuata de mai multe ori.

Sa ne referim la alta parte de vorbire, interjectia. Aceasta exprima, de obicei, o actiune
momentana, de exemplu Pac! Buh! Trosc! Brr! Oac! etc. Repetate insa, interjectiile Incep
sd desemneze o actiune iterativa, stiut fiind faptul ca interjectiile echivaleaza cu verbul,
care, reluat, indica o actiune iterativa. De exemplu: Hodorog! incolo, hodorog! pe dincolo:
carul se strica. (1. Creangd) Uneori verbul, fara alti determinanti, exprima, de exemplu, felul
actiunii durative sau momentane. In aceste cazuri tocmai interjectia este cea care confera
verbului nuanta de sens respectiva, in cazul nostru iterativa: Cind ajunse in tirg, ginsacul,
dorit de giste, tipa cit ii lua gura: ga, ga, ga, ga! (1. Creanga).

De felul actiunii iterative a fost preocupata si lingvista D. Nikolaeva Stoianova
care a remarcat valoarea iterativa creatd de unele valori ale timpurilor. In afara de
prezentul cel mai des mentionat cu aceasta ocazie (Cintd in fiecare dimineata de cum
se scoala), nuantd iterativa au si timpurile trecute, perfectul simplu, de exemplu:
Inconjurd casa de trei ori, Veni sapte zile la rind, la fel si imperfectul: Se apropia seard
de seara de gard si astepta rabdator. Imperfectul, de fapt, are o puternica nuanta de
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reluare a actiunii. Initial, atunci cind este vorba despre imperfect, se are in vedere un
timp neterminat §i de durata. De exemplu: scriam, desenam, povesteam, lucram sint
verbe care, prin sensul lor, indicd actiuni neterminate, care dureaza in timp, fara limite
temporale. In anumite circumstante are o vadita Valoare iterativd. De exemplu: In timpul
concediilor mergeam la munte. Verbul indica o actiune repetatd, datorita substantivului
la plural, deci in toate sau multe concedii, sensul final al propozitiei fiind: De fiecare
data (an de an) in concedii plecam la munte.

Uneori enuntul este lipsit de acei determinanti care indica repetarea actiunii.
Astfel este exemplul care urmeaza: Nevasta, nemaiavind incotro, ticea si inghitea
noduri. (1. Creangd) Totusi actiunea exprimata prin verbele evidentiate la imperfect
este una vadit iterativa, sensul datorindu-se intregului context de pind la aceasta
propozitie, din care cunoastem ca Danilad venea de multe ori cu imprumutul, cumnata
se opunea tot de atitea ori, fratele 1i tinea partea, iar nevasta-sa, respectiv, ticea si
inghitea noduri.

Sensul iterativ al unui verb sau enunt poate fi obtinut §i in cazul imbinarii unor
timpuri gramaticale. De exemplu, verbul a scrie, durativ, pus la imperfect, si acesta timp
durativ, are, pe lingd un verb momentan, cum ar fi a exclama, un sens iterativ. De exemplu,
in enuntul scriam §i exclamam, verbul momentan a exclama 1l face pe durativul a scrie
sa fie iterativ.

La redarea sensului iterativ al unui verb poate sa-si dea concursul si adverbul, care,
stind pe linga verb, arata circumstanta realizarii actiunii. Repetarea actiunii este subliniata
cel mai pregnant de adverbul foz. Sa analizam o sintagma: verbul a merge e unul durativ.
In cadrul constructiei tot mai mergi devine deja iterativ, pentru ca este echivalent cu mergi
periodic in acel loc (in fiecare zi, o data pe luna etc.). Acelasi sens 1l are si adverbul regulat,
care exprima prin insusi sensul sdu o repetare. Astfel, atagat unui verb durativ, de exemplu,
a merge, sintagma a merge regulat capata nuanta de sens a unei actiuni infaptuite periodic.
Astfel, Mergi regulat la medic iInseamna mergi in perioade egale de timp, deci exprima,
in ansamblu, o actiune iterativa.

Nuanta de sens iterativa este redata si prin locutiunile verbale, la acelasi nivel cu
verbele insesi: a face zile fripte, a face mofturi, a face nazuri, a tdia frunze la ciini etc.

Modul actiunii care se opune celei iterative, este cel al actiunii semelfactive, care
presupune o efectuare de o singura datd. Cuvintul este de origine latind si semnifica
o dati. Termenul a fost folosit in lingvistica slava unde se referea la un sufix care indica
o singura actiune. A fost preluat si in lingvistica romaneascd, unde se referd la o actiune facuta
o singura data. Acest fel al actiunii mai este numit singulativ [10, p. 61]. Referindu-ne la
esenta acestui mod al actiunii, putem mentiona ca felul actiunii semelfactive exprima, de
regula 0 actiune momentana. Aceasta actiune a fost definitd dupd cum urmeaza: “Actiune
singulara si momentani, adesea efectuatd in mod brusc” [4, p. 36]. In literatura de spemahtate
este detasat un subgrup 1n cadrul categoriei de verbe, care are in vedere o actiune de
o singurd data — cea monosecventiald — “actiune executata intr-un singur act, de exemplu,
a atinge” [4, p. 38]. Generalizind, ambele sint efectuate o singura data, prima in mod brusc,
cea de-a doua — Intr-un singur act. Putem sesiza diferenta din exemplele urmatoare:

actiune semelfactiva: a bufni risul, a fura cu ochiul, a-i trece prin minte etc.;

actiune monosecventiala: a da o palma, a face o gluma, a face un semn etc.

Putin numeroase sint verbele care au inclus in semantica lor sensul semelfactiv.
Nu avem mijloace formale de exprimare a actiunii efectuate o singura data, dupa
modelul limbii ruse: depeamb — depHymb, Kpudams — KpUKHymb, NUans — nuKHymbs
etc. O actiune efectuatd o singurd data este redata, in mare, prin mijloace lexicale, prin
utlhzarea unor timpuri.
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Semelfactive prin sensul lor, dar fara limite stricte, ar putea fi verbe precum: a (se)
apleca, a arunca, a atinge, a atinti, a capta, a ciocni, a ciuli, a clinti, a crapa, a desclesta,
desemna, a despica, a (se) destepta, a fulgera, a gdsi, a ghici, a (se) izbi, a izbucni, a infige,
a lovi, a misca, a pisca, a plesni, a pocni, a rdacni, a razbi, a smuci, a smulge, a strapunge,
a trinti, a tresari s.a..

lata-ne, frate, in mai. | Soarele, iata-1, cit boltile. | Trage-l de-o raza, si hai/ Sa astupam
toate bortile. (A. Busuioc).

Pentru a obtine un sens semelfactiv, putem recurge aproape de fiecare data la
utilizarea, in enunt, a perfectului simplu, care are si o valoare momentana, si in acelasi
timp efectuata o singura data. Pentru a scoate in evidenta aceastd capacitate a perfectului
simplu, de a indica o actiune semelfactiva, vom aduce exemplul pe care l-am expus in
exemplificarea actiunii iterative. Acolo verbul a merge avea valoare iterativa, atunci cind
aparea la 1mperfect Acelasi verb la alt timp, la perfectul simplu, capata nuanta semelfactiva.
A se compara: In timpul concediilor mergeam la munte (valoare 1terat1va) In timpul
concediului mersei la munte (valoare semelfactiva, sensul fiind: Doar in acest concediu
am mers la munte.).

De multe ori numeralele accentueaza valoarea semelfactiva a verbului. De exemplu,
verbele a ciocani, a sclipi sint, respectiv, iterativ i multiplicativ. Atunci cind sint insotite
de numeralul o data vorbim deja despre verbe semelfactive: a ciocanit o data, a sclipit o
data etc.

Locutiunile verbale, la fel ca si in alte cazuri, exprima si sensul semelfactiv: a da
imbold, a da ghes, a da bici etc.
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